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Avsnitt 6. Om den begränsade rätten till teckenspråksundervisning 
med Linda Harju & Nils Ryberg  
  
/musik/  
 
Rickard: Välkommen till Funktionsrätt och slätt, en podd av Funktionsrätt Göteborg med 
mig, Rickard Hallin.  
 
Ida: Och mig, Ida Hansson.  
 
Rickard: I podden lyfter vi intressanta perspektiv, erfarenheter och livshistorier från personer 
som är en del av kampen för ett samhälle för alla oavsett funktion, rätt och slätt.  
 
Ida: I dagens avsnitt så ska vi prata om rätten till teckenspråk och vikten av teckenspråk i 
samhället. Vi har bjudit in två personer från föreningen DHB Västra, distriktsorganisationen 
för familjer med döva och hörselskadade barn samt barn med språkstörning i västra Sverige. 
Linda Harju och Nils Ryberg sitter båda i styrelsen för DHB Västra och har en dotter som är 
döv. De kämpar för att få rätten att lära sig deras dotters språk, teckenspråk, och idag är de 
här för att prata med oss om de här frågorna. Varmt välkomna Linda och Nils.  
 
Linda och Nils: Tack så mycket. Tack.   
 
Ida: Vi har också i bakgrunden Vilja, ifall det kommer lite ljud då och då. Vi tänkte vi skulle 
börja med att fråga er om er historia, vill ni berätta liksom er historia? Hur kom det sig att ni 
engagerade er i de här frågorna?  
 
Nils: Ja, det började ju för drygt fyra år sedan nu när Vilja föddes. Och det, ganska tidigt så ja, 
konstaterades det ju att Vilja inte hörde. Och direkt då, (Vilja gör ett ljud) så ja, där. Först så 
var det ju väldigt mycket fokus på, ja, vad kan man göra? Alltså rent, ja, tekniskt låter ju 
konstigt, men det var mycket så. Det var, ja hörselapparaten skulle testas och det var CI 
operationer, och det var allt möjligt.  
 
Ida: Mycket medicinskt i början där?  
 
Nils: Ja, mycket så var det. Och hur ska vi liksom fixa det här, lösa det? Det var väl liksom 
känslan. Men sen efter vissa utredningar så konstateras att Vilja kommer inte bli hjälpt av 
dem, den typen av hjälpmedel och då blev det ju fullt fokus på teckenspråk. Ja, Linda du..?  
 
Linda: Nej, men det var väl en bra kort sammanfattning av en, av långa fyra år, härliga år. 
Men det har varit lärorikt och spännande. Som sagt, i början var det mycket fokus på hur ska 
Vilja kunna bli hörande och hur ska vi kunna prata med henne? Och det gick ändå ganska fort 
inom vården att vi fick reda på att Vilja inte kommer kunna bli hjälpt av sina CI apparater och 
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vården var duktiga på att informera oss om teckenspråk och att det är en möjlig väg att 
kommunicera med henne. Så det var fantastiskt att de var snabba på att prata om 
teckenspråk också med oss. Så vi började ganska snabbt lära oss teckenspråk och fick en 
introduktion i teckenspråk genom vården och sen fick vi information om att vi kunde läsa 
vidare på TUFF utbildning. Teckenspråk för...  
 
Ida: Och TUFF står då för?  
 
Linda: ... teckenspråksutbildning för föräldrar. Så starten var rätt bra, men vi insåg ju ganska 
snabbt att TUFF timmarna är begränsade till 240 timmar. Och insåg ganska direkt att vi 
kommer inte lära oss teckenspråket fullt ut på de timmarna som vi kommer bli erbjudna, så 
där startade resan, kan man säga.  
 
Ida: Ja, för nu är Vilja fyra år och ni har gjort slut på de 240 timmarna?  
 
Nils: Ja, vi tog ju den vägen, och det kanske var... Vi blev ju rådda kan vi säga, av många, att, 
hade fått till sig att man skulle spara på de här timmarna, vilket vi tyckte var... Kändes väldigt 
märkligt, att man liksom drar ut på dem under kanske en 13, 14 år, men du skulle resultera i 
att man kanske läser 1-2 veckor om året och det såg vi som helt omöjligt att lära oss ett 
språk på de, på de, på den tiden. Så att vi satte väl högsta fart och läste precis så mycket det 
bara gick att göra för vi tänkte att vi måste få en så bra start vi bara kan för att för att kunna 
etablera en kommunikation, ett språk, och sen får vi bygga på det. Men som sagt TUFF, sen 
blev det, TUFF timmar blir som ett mantra hemma, det är det enda vi har pratat om, oron för 
TUFF timmar. Och de försvann extremt fort. Och nu är de ju slut. Och ja, det, vi är ju inte fullt 
teckenspråkiga så kan vi ju ganska snabbt konstatera.  
 
Rickard: Mm, jag tänkte fråga det, om man tänker liksom på 240 timmar. Vad känner ni? Hur 
långt kommer man på det? Hur? Hur mycket har, hur mycket har ni lärt er på det?  
 
Linda: Man kan väl säga att 240 timmar TUFF, det är en del av det hela. Sen har ju vi gjort 
massor utöver TUFF timmarna för att komma dit vi är idag i teckenspråk, och idag är vi på 
Viljas nivå, kan man säga. Och hon är 4,5. Men TUFF timmarna, ja det räcker väl till att när 
barnet är 4 år skulle jag säga i alla fall i våran värld. Sen har ju vi använt appar hemma och vi 
försöker att träffa andra teckenspråkiga personer. Vi försöker vara med i alla aktiviteter som 
ordnas för barn på teckenspråk, så vi har ju försökt och fortsätter att försöka lära oss 
teckenspråk genom andra vägar än, än det som erbjuds då.  
 
Rickard: Just det.  
 
Ida: Ni pratade också lite om svårigheterna med, alltså, var undervisningen erbjuds 
någonstans i Sverige?  
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Nils: Det är inte så många ställen. Vi är ju på, vi har ju varit kopplade till Vänersborg. Vi bor ju 
i Borås i varje fall så att det... Och det kanske också ska nämnas att en, en TUFF vecka brukar 
man säga. Det är ju, då åker man en vecka till Vänersborg och så bor man där och så läser 
man måndag till fredag. Och det är ju fantastiskt bra alltså, man behöver ju, alltså, det vet ju 
alla som har läst en kvällskurs i språk eller ja, det, man lär ju sig inte så mycket utan man 
behöver ju verkligen vara i en miljö där alla tecknar och använder språket och... Så att de 
veckorna har ju varit otroligt värdefulla. Men det är ju där... Och då är det väl, egentligen 
enligt schema så ska det vara två gånger om året.  
 
Linda: Två veckor om året, två-tre veckor om året.  
 
Nils: Ja två gånger. Ja. Men vi har ju då, vi har ju varit i Härnösand. Vi har varit i Västanvik. Vi 
har varit i Visby. Vad var det mer, vi har varit på alla möjliga ställen?  
 
Linda: Det finns ett antal utbildningsanordnare för TUFF i Sverige, så det är inte bara 
Vänersborg utan det finns ju på andra platser. Så vi har ju tagit chansen att åka iväg på andra 
platser för att skynda på och läsa teckenspråk. För hade vi bara varit i Vänersborg så hade 
det varit 3 veckor per år. Men nu har vi tagit chansen att åka till Härnösand och Västanvik 
och Visby och läst, och träffat många döva lärare. Så det har varit jättelärorikt, för det är ju 
också att man får kunskap om dövvärden och kultur, identitet och så teckenspråket på det, 
så det har varit jättelärorikt.  
 
Rickard: Just det.  
 
Linda: Sen hade ju vi tanken från början att när TUFF timmarna är slut så börjar vi läsa 
teckenspråk, ja, vad kan... på någon folkhögskola eller vuxenutbildning eller universitet. Men 
så visar det sig att det finns inga teckenspråksutbildningar i hela Västra Götalandsregionen 
just nu. Det som fanns tidigare på Nordiska, det finns inte kvar.  
 
Ida: Nordiska folkhögskolan?  
 
Linda: Ja Nordiska folkhögskolan, precis, så vi har ingen möjlighet att läsa mer teckenspråk 
om inte vi flyttar till Västanvik eller Stockholm eller Skåne.  
 
Nils: Och den möjligheten är väldigt svår för oss, att flytta, faktiskt.  
 
Rickard: Så det finns ingen utbildning alls i Västra Götaland? Det är...  
 
Nils: Nej, det är helt galet, kan man tycka.  
 
Rickard: Verkligen. Men för att återknyta lite till första frågan, från det att ni förstod att Vilja 
är döv, och skulle behöva teckenspråk... När var det ni engagerade er i föreningen?  
 



 

 

Funktionsrätt Göteborg 
Slottsskogsgatan 12 

414 53 Göteborg 

031-24 03 03 
info@funktionsrattgbg.se 
www.funktionsrattgbg.se 

 

Nils: Oj, ja Linda, du satte dig väl och googlade precis allt. Gjorde väl en kartläggning av allt 
som fanns...  
 
Linda: Ja!  
 
Nils: ...kring svenskt teckenspråk och föreningar och skrev och mejlade överallt tror jag.   
 
Linda: Ja.   
 
Nils: Sen hade vi ett jättebra stöd från habiliteringen här. Så det får vi säga, den... De 
personer vi har träffat där har ju varit jättebra.  
 
Linda: De har också tipsat oss väldigt mycket om vad som finns även kopplat till föreningsliv, 
så den kontakten har vi varit väldigt nöjda med inom vården. Att vi har fått information 
tidigt. Men sen visst är det så att vi har googlat och dels har man ju varit glad att det ändå 
finns föreningar, men samtidigt lite förvånad över hur lite det finns, och just med 
teckenspråket att det känns som att det är färre, förstås, som tecknar idag även inom 
föreningslivet. Men där kämpar vi hårt inom DHB Västra och försöker hålla teckenspråket 
levande. Inom de aktiviteterna som vi anordnar för familjer och barn som har behov av 
teckenspråket. Men vi... Vilja var nog bara ett år när vi gick med, och ganska snabbt gick vi 
med i styrelsen också för att kunna vara med och påverka kring aktiviteter och 
intressepolitiskt arbete och TUFF frågan framförallt. Och hur kan vi driva den tillsammans 
med andra föräldrar, vilket har gjorts i många år, men att vi inte släpper det innan vi 
verkligen är framme och får så mycket teckenspråk som våra barn behöver. De behöver 
föräldrar som kan kommunicera med dem.  
 
Rickard: Just det, precis, du var inne på det intressepolitiska, för ni har ju skrivit en 
debattartikel ganska nyligen som publicerades i GP. Som ja, den, som också rör just den här 
frågan, vill ni berätta lite om den?  
 
Nils: Ja, den var väl, det var väl en frustration kan man säga. Alltså, vad... När vi såg att det 
fanns inte mer. Det är liksom, de här frågorna lyftes inte, och det kändes som att var vi än 
kom så sa de att jo, men den här frågan om mer TUFF eller så, det har liksom, det har pratats 
om det, och men det händer liksom ingenting och då... Ja, Linda, du är ju duktig på att skriva 
så du formulerade väl ett utkast.  
 
Linda: Det var väl mer att när vi kom i kontakt med teckenspråk, jag visste nästan ingenting 
om teckenspråk innan Vilja föddes. Så var det som att jag var själv osäker på, är det verkligen 
ett fullständigt språk? Kan man kommunicera på teckenspråk? Och det fick vi till oss väldigt 
tidigt att det är ett fullständigt språk och ni kommer kunna kommunicera fullt ut på 
teckenspråk med eran dotter. Samtidigt så blev man ju lika förvånad att man då får 240 
timmar teckenspråksutbildning, så det gick liksom inte ihop när man tänkte kring det, att... 
Om man då ska lära sig ett nytt språk som svenska, exempelvis, så tar ju det ganska många år 
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och också att det måste få vara individuellt hur lång tid det tar att lära sig ett språk. Men 
inom teckenspråkets värld så känns det som att, nej men som förälder så förväntas man lära 
sig på 240 timmar och vi är ju också olika, vi föräldrar, hur snabbt vi kan lära oss ett nytt 
språk förstås.  
 
Ida: Ja, verkligen. Jag tyckte det var en jättebra poäng, vad det skickar för signaler till nya 
föräldrar då, vad det skickar för signaler till nya föräldrar om vad teckenspråket är i och med 
att det bara är 240 timmar. Hur man då uppfattar det, när det kanske är första kontakten 
med teckenspråket.  
 
Nils: Ja verkligen, det...  
 
Ida: Vad blev reaktionerna sen på den här debattartikeln?  
 
Nils: Den spreds ju mycket, det...  
 
Linda: Jo, men vi, vi fick mycket respons på den, och det var så häftigt att se att det var fler 
som började engagera sig efter det, har gjort tidigare också ska vi säga, så vi är ju inte de 
första, absolut inte.  
 
Nils: Nej, nej.  
 
Linda: Men just debattartikeln satte fart också på att en annan familj startade en 
namninsamling för att kunna skicka till Utbildningsdepartementet och belysa frågan igen och 
visa hur många vi faktiskt är som är i behov av fler teckenspråkskurser och fler TUFF timmar. 
Samtidigt som vi är många så är vi också få, det låter lite dumt, men det är ju inte ett 
jättestort behov att lära sig teckenspråk för det är inte jättemånga som har döva barn idag, 
men... eller hörselskadade. Men behovet finns och de barnen som behöver det, de behöver 
ha föräldrar som kan kommunicera med dem fullt ut. För får de inte sitt språk så, ja, vi 
behöver inte ens förklara vad det innebär att vara språklös, så...  
 
Ida: Nej, men det är jätteviktigt att få det tidigt alltså. Det finns ju mycket forskning på det. 
Nu går jag in på det ändå, men bara för att verkligen trycka på det. Det finns jättemycket 
forskning om, liksom vad språkdeprivation kan leda till, vilket i praktiken blir en intellektuell 
funktionsnedsättning som är helt skapad av samhället. Ja.  
 
Nils: Jag är även också så förvånad, att jag trodde nog det skulle ställas mer krav på oss som 
föräldrar alltså. Jag var nog fullt mer införstådd med att jag tänkte, nu kommer de förvänta 
oss att vi liksom läser alltså de här... Men att det liksom är konstigt på något sätt nästan att 
det var självvalt om man väljer att, alltså så märkligt kan jag tycka, jag trodde nog att, ja. Det 
blev en väldigt omvälvande resa för mig. Alltså se den, både att det var så pass få timmar, 
men också att det är så lite egentligen tryck från samhället på att, jag menar... Jag menar 
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men vikten av att kunna kommunicera med sina barn måste ju vara a och o liksom i att få en 
bra uppväxt och då måste man ju ha de redskapen som behövs liksom.  
 
Ida: När man pratar om barnets rätt, så borde det vara mycket mer krav att man ska uppfylla 
det.  
 
Nils: Ja verkligen, ja.  
 
Rickard: Verkligen alltså. Det är nästan så att, att inte, alltså att inte fullt ut kunna, liksom ge 
barnet eller ha ett språk med sitt barn som man delar fullt ut. Det låter ju nästan som en, 
tanken skulle kunna vara så här orosanmälan till socialtjänsten, dåligt föräldraskap 
egentligen och det kanske till och med skulle kunna vara det i andra fall?   
 
Nils: Precis. Verkligen.  
 
Rickard: Men tydligen inte när det gäller just teckenspråk.  
 
Nils: Nej. Det är jättemärkligt.  
 
Linda: Och vi sa tidigt att vi får inte hamna i ett läge där vi frågar Vilja, hur tecknar man det 
här, vad betyder det, och hur gör man på teckenspråk, kan du visa oss? Men vi...  
 
Nils: Där är vi ju idag.  
 
Linda: Där är vi idag. Efter 240 timmar teckenspråksutbildning.  
 
Nils: Och det är ju bara att tänka sig en, men som bland hörande om jag tänker, att man 
skulle fråga alltså sina barn i andra sammanhang, att de skulle förklara. Det blir väldigt 
konstigt, men där är vi ju idag. Jag menar Vilja springer ju om oss, alltså på teckenspråk är 
hon ju, lär ju hon sig hur fort som helst. Och vi vill ju inget annat än att liksom försöka hänga 
med. Vi kommer väl aldrig, alltså, jag får väl ändå liksom sänka... Min språk, ja, förmåga, är 
väl inte kanske så fantastisk, men man vill ju ändå hänga med och kunna ha liksom en 
vardagliga samtal och kunna förklara som man vill för alla barn. Så när de växer upp så har 
de ju frågor, då vill man ju kunna vara där, och ja, och läxor och skola och allt sånt där som, 
det ser man ju. Det är man ju jätteorolig för inför framtiden.  
 
Ida: Man behöver ju kunna vara förälder. Precis som många döva föräldrar med hörande 
barn är väldigt måna om att barnen inte ska agera tolk så blir det ju tvärtom här. Barnen ska 
inte bli lärare för er utan man ska kunna vara förälder.  
 
Rickard: Verkligen. Precis på samma sätt som man pratar så mycket också om... Alltså 
föräldrar eller barn till invandrande föräldrar som inte kan ha lärt sig svenska och så får 
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barnen agera tolk med myndigheter och ta del av jättehemska beslut och sånt där, för 
föräldrarna, och såna här. Det blir väldigt... Nej.  
 
Nils: Nej, det är inte, är inte bra.  
 
Ida: Men en fråga då, ni har ju haft, eller ni har ju fått TUFF timmar och sen så svårt att veta 
var man vänder sig efter det. Men hur funkar det för Vilja? Var får barnen lära sig 
teckenspråk?  
 
Nils: Ja det har ju, det har ju varit mycket vi har fokuserat på också, just det, och där erbjuds 
ju faktiskt inte barnen någonting. Alltså, vi har ju fått, vi har ju, tack och lov så finns det ju en 
förskola i Borås med teckenspråkig personal, vilket är fantastiskt men vi har ju funderat en 
hel del på det och haft en dialog med vården om det. Att jag menar, hon borde ju också ha 
en teckenspråkslärare egentligen för att vi kan ju inte, vi... Jag menar, föräldrarna ska ju vara 
de som är språkbärare och hjälper barnen och framåt i språket. Och vi kan ju inte vara den 
personen. Så, därför har vi liksom lyft den frågan. För nu blir det ju ganska mycket, vi har 
varit hänvisade då till att förskolan ska på något sätt bistå med det? Men det, det gör man ju 
inte med andra barn, alltså att man sen förväntar sig att de ska lära sig prata på förskolan, 
alltså, ja.  
 
Rickard: Men det är ändå... Vem var, eller vilka är det som är som har lagt ansvaret på 
förskolan?   
 
Nils: Nej, det är väl ingen som har lagt ansvaret, det säger de inte rakt ut. Men det blir ju lite 
så om det inte finns, ja, den typen... Som sagt, nu har vi ju jättebra hjälp av habiliteringen 
och de är fantastiska och gör allt de kan, men det finns ju inte liksom en strukturerad att ja, 
det här barnet behöver liksom ja, stöttning eller en språklärare eller vad det nu skulle kunna 
vara, så har det inte blivit.  
 
Linda: Nej, och vi lyfte ju det ganska tidigt att har barnen CI så följer man upp talutveckling 
väldigt noga och det finns ett jättestort stöd från vården kring det. Man åker ut på förskolan 
och tittar, hur fungerar det där, och hur fungerar det med talutveckling och ja, hur hör man i 
olika situationer och utvecklar man sitt språk eller inte? Så vi efterfrågade ganska tidigt, vem 
följer upp Viljas språkutveckling vad gäller teckenspråket? Och det är ju inte lika självklart. 
Sen måste jag säga att vi har haft tur i Borås, att det finns en förskola där man ändå 
fokuserar på teckenspråk, teckenspråkets betydelse. Och vi har även fått stöd från vården 
med att följa upp Viljas teckenspråksutveckling, har vi fått. Sen säger de själva också att det 
inte är optimalt och det finns inte riktigt verktyg för det, så det är inte alls lika utvecklat som 
det är när man har CI som fungerar och man följer upp hur väl talar man eller behövs någon 
extra resurs kring det.  
 
Rickard: Och om man kanske inte vet vad CI betyder, skulle vi kunna förtydliga det?  
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Nils: Ja, CI är ett cochlearimplantat, och det är ju vad ska man säga? En väldigt avancerad 
hörapparat om att man gör en operation. Man sätter en elektrod i innerörat och sen har 
man en mottagare på utsidan...   
 
Rickard: OK.  
 
Nils: ...där slutar väl mina extra kunskaper?  
 
Rickard: Ja, men vad bra att vi, jag och kanske andra lyssnare förstår vad vi pratar om.  
 
Linda: Nej, men det är ju superhäftigt och vissa personer blir ju mer mindre fullt hörande 
med sina cochlearimplantat.  
 
Nils: Ja, det är en helt fantastisk, eh...  
 
Linda: Men sen är det en stor variation på hur mycket man hör och på vilket sätt.  
 
Nils: Och för Vilja är det ju inte eftersom hon ja, hon har ju en missbildning på innerörat och 
saknar hörselnerv, vilket gör ju att det, ja nej, det funkar inte så att då ja.  
 
Ida: Då funkar det inte.  
 
Nils: Nej. Det var ju ganska jobbigt får man ju säga, vara på de här uppföljningarna också på 
CI mottagningen i Göteborg kan jag tycka, och jag vet att ja, jag menar alltså, de är ju 
jättebra och duktiga där, men det blir ju liksom på något sätt... Att som CI:t, Viljas CI funkar 
ju inte, eller som det funkar, men det är liksom. Ja, hon hör ju extremt lite. Ja, vi vet ju 
knappt vad hon hör men om vissa... Men då blir det liksom det blir varje gång man åkt dit så 
är det ju en typ av misslyckande, alltså det är så här, ja, du funkar inte. Ja, men hon funkar 
jättebra, men alltså det är liksom att och då är det ju liksom inget fokus på teckenspråk och 
det är inte fokus, utan det är liksom CI:t funkar inte och då funkar inte hon och så ja, men 
man går lite, det blir en tung känsla-- alltså. Man, jag gillar inte den, alltså den... På något 
sätt, det blir som ett test och så varje gång. Nej, det blev inte mer än så. Ja, det är lite 
konstigt.  
 
Linda: Så det är ju både att vi har kontakt med CI teamet i Göteborg och sen har vi kontakt 
med hörselvården i Borås. Och i Borås har vi då mer fokuserat och de har ju också ställt 
frågan till oss, vill ni att vi fokuserar på talutveckling, vilket de också förstår att det inte är 
aktuellt, men att vi ändå får frågan, eller ska vi fokusera på teckenspråket? Så där har vi fått 
det stödet och det tror jag inte är självklart och speciellt barn som kanske hamnar i ett läge 
där man har CI som fungerar men inte optimalt. Och ska man då välja teckenspråk eller 
talutveckling och kanske man hamnar lite i andra diskussioner. Men vi har ju ändå haft ett 
ganska tydligt rakt spår att det är teckenspråket som vi ska ha fokus kring, så det är skönt. 
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Men verktygen saknas och det finns inte jättemycket. Det finns, men det finns inte tillräckligt 
kring det.  
 
Ida: Där kommer du in på också... Det är en annan bred diskussion. Men när föräldrarna får 
lov att välja språk åt barnet, till exempel någon som har ett CI som funkar men inte perfekt... 
Utifrån barnets perspektiv borde vi inte se till det bästa för barnet? Och då tycker inte jag att 
det valet ska ligga hos föräldrarna. Och sen så blir det ju en bidragande faktor där att det är 
så svårt att lära sig teckenspråk och få stöd att lära sig det, så då blir det ju också att det 
påverkar valet mycket mer än vad som är bäst för barnet.  
 
Nils: Ja, verkligen.  
 
Linda: Vi tänkte ju tidigt när inte... När vi visste att Vilja var döv. Men vi, inom vården 
pratade vi ändå tillsammans om att hon kommer bli hörande, och då pratade vi inte 
jättemycket om teckenspråk. Men vi sa det tidigt ändå att vi kommer välja teckenspråk 
också, för att det ligger mycket mer än språk... Alltså. Språk är ju identitet och kultur också, 
att hon ska få ta del av den delen och den världen, oavsett om CI:t fungerar eller inte. Och 
nu när inte CI:t fungerar så blev det ja, teckenspråket. Det blev ju inte så främmande för oss 
att tänka teckenspråk. Men att vi behöver lära oss det som föräldrar. Det var väl det som 
blev den största skillnaden då, för Vilja hade vi ändå kämpat att hon skulle få gå i dövskola i 
Vänersborg oavsett CI eller inte CI, men just för oss föräldrar så är det ännu viktigare att vi 
får lära oss hennes språk, och där har det ju... Det är ju det vi kämpar mest med.  
 
Ida: Jag ville fråga också hur det funkar med resten av familjen, med syskon och mor och 
farföräldrar. Man vill ju att barnet ska kunna prata med alla i sin omgivning, men framförallt 
familjen och de närmaste. Hur ser det ut med deras teckenspråksundervisning?  
 
Nils: Ja...  
 
Linda: Ja, vi startade ganska tidigt, ja, och undersökte möjligheterna vad, vad finns det för 
möjligheter för syskon och anhöriga. Och... Vilja har ju en storebror som är 13 och en 
storasyster som är 16. Så vi tänkte att vi anmäler dem till modersmålsundervisning i 
kommunen och det fick vi lov att göra, men det blev aldrig någonting för man måste vara, 
det måste finnas minst 5 barn för att de ska kunna anordna en kurs då. Så det fick vi tänka 
bort. Och sen så har det funnits något som kallas för syskonvecka. Vet inte om det är en eller 
två gånger per år som barnen kunde åka till Vänersborg och vara med på 
teckenspråksundervisning. Det provade de en gång, men sen lade de ner det i Vänersborg. 
Så det närmsta är kanske Härnösand eller så. Så sen hittade vi ganska tidigt möjligheten, 
eller ja, vi upptäckte att man kan läsa teckenspråk på distans. Det kallas för fjärrundervisning 
för barn och vi anmälde dem tidigt till det. Men då var det lång kö, ett eller två år fick vi 
vänta.  
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Ida: Det står på hemsidan, ett års väntetid. Jag tänker, man ska inte göra det så himla synligt 
det här misslyckandet som jag tycker det är.  
 
Linda: Nej men, nej så det.  
 
Nils: Nej, jag förstår inte heller riktigt varför de, när de väl kom med så är de ju två-tre i varje 
klass så, det är liksom och det är ändå på distans och man kunde ju varit några till egentligen. 
Men ja, jag har inte insett det varför det är så.  
 
Linda: Ja nej, vi vet inte vad det beror på, men barnen började där.  
 
Nils: Men det var ju lite struligt också för det blev, det skulle anordnas av skolan och det 
skulle ordnas lokal och dator och det var ja, det blev väl lite krångligt så. Så de gick väl, vad 
blir det, ett drygt år, va? Sen är de ju...  
 
Linda: Det var samtidigt det var väldigt, väldigt bra, var det.  
 
Nils: Ja verkligen, det var det. Sen är de ju tack och lov unga och lär sig extremt fort och är 
väldigt alltså fantastiska på det. Att de tycker ju det är väldigt roligt så de har ju liksom givit 
sig in detta ja med hull och hår och lär sig.  
 
Linda: Och det finns väldigt mycket... Nu är ju teckenspråk är ju inte internationellt. Och det 
är ju häftigt att det inte är det för det är klart att det är som alla andra språk, att man, ja, 
varje land har sitt teckenspråk. Men sen är det mycket på sociala medier och TikTok och så, 
så är det också mycket amerikanskt teckenspråk, så de har ju börjat snappa upp det också, 
barnen, så det är häftigt. Så jag tror att de kommer lära sig, de lär tillsammans med Vilja. De 
följer också med på aktiviteter som föreningen anordnar, DHB. Och ja, våran, min äldsta 
dotter, hon är ju 16, så hon är ju med som barnledare nu och får teckna tillsammans med 
barnen där. Så ja, på olika sätt så lär de sig. Så det, det är vi inte så oroliga för. Men det är 
gamlingarna, vi...  
 
Nils: Där är det nog lugnt, det är mer, vi är gamla så... Övriga släkten.  
 
Linda: Det var vi också tidiga med, att fråga vården om det finns en anhörigkurs för 
teckenspråk och det fanns inte, men det startades upp.  
 
Rickard: Jättebra.  
 
Linda: Så vi har haft tur, så våra föräldrar får gå på teckenspråkskurs. Vad blir det, varannan 
vecka.  
 
Nils: Varannan vecka.   
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Linda: En timme.  
 
Ida: Har de också ett visst antal timmar, eller hur fungerar det?  
 
Linda: Ja, det är det, men de lär sig.  
 
Nils: Jätteroligt är det. Alltså, det är fantastiskt kul att se att de, ja men att de gör det och för 
de, nej, men de är ju, precis som du var inne på att de vill ju också... Liksom hur ska vi 
kommunicera och hur ska man göra, ju äldre hon blir, alltså det, det blir en oro och man vill 
ju inte skapa den, utan man vill ju liksom... Så att de lär sig, sedan är det klart det, det är 
svårt. Det är det för dem också såklart. Men det är jättekul att de att de gör det.  
 
Linda: Ja och det är klart att man förväntar sig kanske inte att bli fullt teckenspråkig, men 
bara det här att kunna få gå en kurs och få ta del av det språket, för det är så mycket annat i 
det. Det skapar nyfikenhet också och de ställer fler och fler frågor. Och tittar på TV program 
som handlar om teckenspråk och döva och läser böcker och så det blir mer diskussion kring 
frågan också.  
 
Rickard: Det är vackert att höra om. Sextonåringen, till exempel, eller trettonåring, det är 
inte alltid... Jag tänker att följa med på aktiviteter med föräldrar och liksom små syskon. Det 
är inte det som alltid är naturligaste i alla fall. Det låter verkligen som ett stort engagemang.  
 
Nils: Nej, det är helt magiskt. Ja ja, det är fantastiskt och det har vi ju sagt det, vi är alltså så 
glada för det, för det är ju som du säger inte självklart att ja, jag vet inte när jag var tretton, 
kanske inte hade velat åka på alla dessa aktiviteter, men de... Nej det, de är fantastiska.  
 
/musik/  
 
Rickard: Nu ska vi gå vidare till nästa tema och vi ska lämna diskussionen lite grann om hur 
det ser ut i Västra Götaland och liksom på lokal nivå, och nu. Och prata mer om 
teckenspråkets historia och samhällets syn och attityder mot teckenspråket och hur det har 
förändrats genom tiden. Och vi börjar lite med att Ida berättar om ja, en liten kort dragning 
om teckenspråkets historia då.  
 
Ida: Yes, jag ska hålla mig kort. Det finns jättemycket att säga. Jag tycker det är så 
spännande, men det som många kanske inte känner till är teckenspråket var förbjudet i 
Sverige i 100 år fram till 1981. Och det lägger ju grunden för mycket diskussioner och så 
attityder till teckenspråket idag. Men om man går tillbaka då så vet man inte exakt hur länge 
det svenska teckenspråket har funnits. Men så länge det har funnits döva så har det funnits 
teckenspråk. Vi hittade bland annat, Sokrates har gjort en referens till teckenspråk så att så 
långt tillbaka i tiden kan vi ju gå. Och sen på artonhundratalet så bildades ju dövskolor i 
Sverige, vilket ledde till att många döva samlades på samma ställe och det hjälpte till att 
skapa ett gemensamt teckenspråk från att det var ganska liksom olika lokala. Men detta 
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skedde ju då på raster och på elevernas fritid. Eftersom teckenspråket inte var tillåtet i 
skolan. Och anledningen till det var att i Europa så fanns det liksom två olika sätt att se på, 
tänka kring döva barns undervisning. Det ena var då den franska skolan som tyckte att man 
skulle undervisa på teckenspråk och skrift, och så finns det den tyska skolan som gick ut på 
att lära döva barn att tala och höra. Vilket man kan säga att det låter som en omöjlighet 
men... Och sedan 1880 så hölls det en stor kongress i Milano med representanter från 
dövskolor i Europa och USA och där diskuterar man de här olika pedagogiska metoderna och 
med överväldigande majoritet så vann den tyska skolan, alltså att man ska lära dem att tala. 
Och då förbjöds teckenspråket i skolan i Sverige och i större delen av Europa under 100 år 
då. Och den här typen av pedagogik kallas för oralism och argumentet då är att döva barn 
inte skulle motiveras att lära sig att tala om de fick tillgång till teckenspråk. Man skulle liksom 
stimulera hörselresterna genom att tvinga dem att tala. Och det var också mycket viktigare 
att lära sig att tala än alltså kunskapsinhämtningen, så att kvaliteten på undervisningen 
kunde ofta vara ganska låg för att det var så mycket fokus på uttal. Det var mycket liksom 
formen och på tungan och så här. För att man ansåg att teckenspråket inte var ett fullvärdigt 
språk, att det kanske var primitivt eller ganska basalt och inte passade som 
undervisningsspråk. Och det fanns också tankar om att teckenspråket då var skadligt för 
barnens utveckling eftersom det inte var ett tillräckligt bra språk. Men sen så kom det mer 
och mer forskning om teckenspråk, professor Brita Bergman var framstående här. Och det 
kom en utredning 1979 som konstaterade att teckenspråk är dövas språk. Vilket var ett helt 
unikt ställningstagande internationellt, alltså Sverige var först med det. Och det ledde då till 
att Sveriges riksdag den 14 maj 1981 erkände teckenspråket som ett språk och två år efter 
det så kom det in i läroplanen att specialskolan skulle ha teckenspråk som 
undervisningsspråk. Så 100 år var det inte tillåtet då. Och jag tänker att man ser mycket spår 
av de här attityderna fortfarande idag, även om det har ju blivit mycket, mycket bättre. Men 
den här synen på teckenspråk är det någonting ni kan känna igen?  
 
Linda: Ja, verkligen, i många olika sammanhang, tyvärr. Bara det här som vi pratade om så 
himla mycket om 240 timmar teckenspråkskurs för oss föräldrar. Det är inte rimligt. Det är 
inte möjligt att lära sig ett språk på de få timmarna.  
 
Nils: Det ger ju en väldigt konstig syn. Ja, det har vi ju sagt innan, men att det är sånt... Det 
blir en ja, en konstig syn på hur man ser på språket. Alltså 240 timmar, det är ju ingenting att 
lära sig ett språk. Det är det ju inte alltså. Det kan låta alltså, men. Det är bara att jämföra 
med sig själv om man har läst, men ett ja, andra språk i skolan när man alltså... Nu fick man 
säkert mer än 240 timmar. Jag minns ingenting av den skolspanskan alltså. Det är liksom ja, 
nej, det är tragiskt.  
 
Ida: Så den här synen på teckenspråk som inte ett likvärdigt språk. Det är liksom ligger kvar i 
att det är så himla få timmar.  
 
Nils: Ja, det blir mer som ett hjälpmedel då att det är liksom att det är det man ser på det 
som att man får någon slags hjälpmedel, lite handrörelse och men det är ju så hemskt alltså. 
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Det är ju bara det du säger, det låter alltså, det låter så absurt när man hör så här att det är 
förbjudet, att det var förbjudet. Det är hur man alltså...  
 
Linda: Men där är jag stolt att Sverige har kvar dövskola, säger jag, men statlig specialskola, 
att det faktiskt lever kvar och finns kvar för det är enbart på det viset som våra döva barn 
och andra barn som behöver teckenspråket, faktiskt kan kommunicera fullt ut. För jag tänker 
om vi skulle talträna med Vilja, hur mycket hon hade missat av allt det andra. Nu kan hon 
utveckla ett fullt språk med teckenspråket som språk istället för att traggla och försöka höra 
och försöka tala som faktiskt inte går för henne.  
 
Ida: Nej, man går miste om så mycket omvärldskunskap när allt fokus är på liksom uttal eller 
höra eller ja.  
 
Nils: Ja, och jag tror att det är där som vi har förstått om, alltså många, många barn får ju 
liksom sin första liksom upplevelse av en döv värld när man börjar i liksom skolan sen. Alltså 
när man, för det är ju också som vi har jobbat mycket med som också är svårt att få igång 
här, men det är ju det här som det vardagliga tecknandet, om man tänker när alla andra 
språk man lär sig så är det ju inte bara när det riktas mot en själv, utan man hör ju andra i 
omgivningen som pratar. Om man hör när föräldrarna sitter och pratar och det är ju väldigt 
mycket av det som Vilja går miste om. Vi försöker ju teckna också, men det är klart att det ja, 
hon får ju inte alls den, men. Och det märker vi ju så tydligt när vi är iväg på aktiviteter och 
så där. Där hon är i miljö där väldigt många fler tecknar liksom då lever hon ju upp på ett 
annat sätt. Och man ser ju att hon liksom...  
 
Linda: Och skulle hon i framtiden gå integrerad skolgång eller vad vi kallar det för. Jag tror 
man kallar det för det om man är med, ja går i vanlig skola om man säger så och sen har stöd 
av någon teckenspråkstolk så skulle ju hon missa väldigt mycket på det.  
 
Ida: Man missar ju mycket av det sociala...  
 
Nils: Exakt.  
 
Linda: Den sociala delen, ja.  
 
Ida: Och just det här också att höra föräldrar eller andra vuxna i omgivningen prata. Man lär 
sig liksom passiv genom att höra, till exempel hur går ett telefonsamtal med doktorn till om 
man aldrig har hört det? Man lär ju sig det bara av att lyssna på andra.  
 
Nils: Ja precis, det är... Det märker vi när har varit iväg på de här kurserna när hon ser så 
många människor teckna inte bara till henne utan runt omkring alltså. Det är ju så häftigt och 
då blir man ju alltid lite extra ont när man åker hem. Man känner att, ja.  
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Linda: Men sen är vi väldigt nöjda med förskolan i Borås för det måste man ändå säga att där 
har vi väldigt tur att det finns, för det finns inte överallt i landet att man får teckenspråk på 
förskolan. Sen är det ju med kompisar att det inte finns så många teckenspråkiga vänner, 
men det finns personal som kan förstå henne och teckna med henne så det, det är vi också.  
 
Nils: Ja de fantastiska, de pedagogerna, det kan vi säga.  
 
Ida: Jag tänkte också på det ni sa om teckenspråket blir mer som ett verktyg än som ett 
språk. Om jag får köra lite till historia, alltså sen 2009 så är det svenska teckenspråket 
skyddat av språklagen, vilket gör att det blir likställt med ett nationellt minoritetsspråk. Men 
det är inte klassat som ett minoritetsspråk, för att när Sverige skulle ratificera - oj prosit där 
bak! För att när Sverige skulle ratificera Europarådets konvention om nationella minoriteter 
och minoritetsspråk, detta var år 2000, så tillsattes en kommitté för att utreda vilka språk 
som skulle klassas som minoritetsspråk i Sverige. Den här kommittén sa då, och nu citerar 
jag från den här hemsidan. “Det svenska teckenspråket är inte ett kulturspråk som talas av 
en minoritet utan ska snarare ses som ett kommunikationsmedel för personer med 
hörselnedsättningar” och har alltså inte samma status som minoritetsspråk och skyddet som 
ges i språklagen är inte riktigt lika omfattande, även om det står att det ska likställas med. 
Men det är ett kommunikationsmedel... Det är väl alla språk!  
 
Nils: Man blir ledsen när man hör det alltså, jag, man blir liksom, det känns... Ja, det blir åter 
tillbaka igen. Vad är synen på det? Det är ju det hur... Nej, det är tragiskt.  
 
Rickard: Precis för det är också skillnad, alltså även om... Det känns ju helt otroligt eller helt 
sjukt att det var, de tankegångarna som fanns då om vi backar till artonhundratalet som vi 
pratade om förut, men nu är det, vi pratar om 23 år sedan. Och att det inte heller blev ett 
minoritetsspråk när det kom in i språklagen. Det är för 14 år sedan. Och det, och det är ju 
också det här med grundlagsskyddet som inte kommer med då, som är en så här viktigt del 
av det och ja.  
 
Ida: Men jag tänker att det säger så mycket om attityden och synen på det, alltså även om 
det står att man har rätt till teckenspråk och så, så är det ju liksom. Vad är det som gör att 
man inte kan acceptera det som ett fullvärdigt språk, liksom.  
 
Nils: Ja, det är så konstigt. Ja, det är liksom märkligt.  
 
Linda: Nej det ja, det känns som att det. Ja, det går framåt och sen backar det lite och så går 
det framåt och backar lite men. Jag tänker på den boken som vi har läst om, Ville mig väl, om 
en kvinna som är uppvuxen, jag tror det var på sextiotalet när hon gick i skolan i Sverige och 
inte fick använda teckenspråk och föräldrarna uppmuntrades inte till att lära sig teckenspråk, 
utan då skulle man talträna och hela den biten. Och att ändå känns så självklart idag att vi 
inte ska göra så mot döva eller hörselskadade barn heller kanske så att man ja, men ibland så 
pratas det fortfarande på det viset att ja, men. Är det bra att lära sig teckenspråk eller 
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kommer det försämra tal och utvecklingen? Ja, det, det är synd att man behöver ställa det 
mot varandra.  
 
Ida: Verkligen.  
 
Linda: Och det är ju två, två, ja alla språk bidrar ju till någonting positivt.  
 
Ida: Tvåspråkighet brukar vara positivt.  
 
Nils: Ja jag menar det, det lyfter man ju alltid fram som att det finns ett språkfönster och då 
kan man lära sig hur mycket språk som helst och det bara gynnar språkutvecklingen. Men i 
det här fallet så ska... Ja, jag kan inte förstå vad det är...   
 
Ida: Det är som att det inte gäller döva och hörselskadade barn.  
 
Nils: Nej, nej, det är jättemärkligt. Jag fattar inte nej.  
 
Linda: Och något helt annat som jag bara tänker som var min första tanke när jag förstod att 
Vilja inte skulle bli hörande. Och det var ju fantastiskt att komma i kontakt med 
teckenspråket så tidigt för det gjorde ändå att det blev inte en sorg i det hela, utan det var 
att men det finns ett språk, och hon kommer kunna kommunicera. Men. Pippi Långstrump. 
Jag letade förgäves efter Pippi Långstrump som jag trodde skulle vara teckenspråkstolkat 
någonstans på någon, jag vet inte, video. Men det fanns verkligen inte. Då blev jag så ledsen, 
jag bara, men ska inte hon få uppleva Pippi förrän hon kanske läst sig och läsa då och då kan 
hon läsa texten och hänga med. Så det finns ju väldigt mycket som är teckenspråkstolkat och 
det finns teckenspråkiga program. Det finns, men det är ju inte jättemycket som är tolkat 
ändå. Det är ju inte så att teckenspråket är levande i samhället och att vi ser 
teckenspråkstolkning på TV dagligen, så söker man inte efter det aktivt så finns det inte så 
mycket.  
 
Ida: Det är ju inte så att böcker blir översatta till teckenspråk.  
 
Linda: Nej, nej.  
 
Nils: Nej, det är lite. Jag trodde nästan det var en slags mänsklig rättighet i Sverige att få ta 
del av Astrid Lindgrens böcker.  
 
/skratt/  
 
Rickard: Ja jag blev jätteförvånad också. Jag tänker ju Melodifestivalen teckenspråkstolkades 
ju.  
 
Nils: Ja bara finalen.   
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Rickard: Ja, okej, okej.  
 
Ida: Och det var ju föreningar som drev.  
 
Rickard: Men jag tänker det, att det inte alltså...  
 
Nils: Det är väl det jag?  
 
Rickard: Nej, jag bara. Jag tänkte på en annan sak. Alltså. Jag tänker även om man har den 
synen på liksom teckenspråk som ett verktyg istället för ett språk, vilket ja, ingen runt det 
här bordet har den åsikten, men även om man skulle ha det, det blir så konstigt argument 
det där med att, den gamla... Det är lite grann så här om man skulle likställa det med rullstol. 
Det är så här, du är halvkroppsförlamad, men du kommer aldrig lära dig att gå om du sitter i 
rullstol alltså? Det är liksom.  
 
Nils: Att tvingas att liksom.  
 
Rickard: Det är liksom precis samma resonemang.  
 
Ida: Samtidigt så har det ju varit såna resonemang också, om man tittar på 
neurosedynskadade barn så skulle de ju tvingas att lära sig gå, istället för att möta barnet där 
de befinner sig. Så det är ju ett större systematiskt problem, absolut, men det är ett jättebra 
exempel, alltså. Det finns liknelser.  
 
Rickard: Ja och jag, alltså även som sagt alltihopa handlar ju om att vi, vi står inte på den 
sidan men även vi kan alltså... Jag kan ju mer köpa att man kan landa i en sån tankegång när 
det gäller nedsättningar. Alltså rörelsehinder eller hörselnedsättning. Men när det gäller 
förlamning eller då dövhet, det blir så, det är en så logisk... Det är ett logiskt magplask på 
något sätt.  
 
Nils: Jag kan tycka det är så märkligt att det, det är en sak om det hade varit så att man 
kunde, eller... Man ser ju det men de som har ett fullt teckenspråk har ju ett eget språk, de 
kan kommunicera. Man kan uttrycka precis allting på teckenspråk som man kan uttrycka i 
alla andra språk. Då finns det liksom inget behov av att mot... Det är en sak om det inte hade 
funkat, om man märker att de inte får en kommunikation som fungerar, då kan man ju tjata 
om de här talträningarna, alltså, men det gör ju inte det. Det är ju ett språk, så varför kan 
man inte bara låta det få vara ett språk och så får de lära sig alltså? Det är så, ja, det känns 
som att det ligger liksom en gammal ja...  
 
Ida: Men de begränsningar som finns nu ligger ju verkligen i samhället. Om man pratar om 
det här med den sociala eller medicinska modellen av funktionsnedsättning så är det här ett 
superkonkret exempel på där alla begränsningar ligger i att samhället gör det svårt att lära 
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sig teckenspråk eller att teckenspråket inte finns överallt. Det är ju verkligen inte hos 
individen som det är, alltså hindret uppstår ju inte hos individen.  
 
Nils: Nej, verkligen inte, det... Ja, det övergår mitt förstånd.  
 
Rickard: Men det är också någonting som någon av er som sagt förut, jag tror ja, men att 
det... Om man inte har kontakt med någon som är döv eller har hörselnedsättning, så vad 
lite man lär sig om det. Det var någon som sa att ni inte visste om det var ett helt språk 
innan, och jag menar det, det... Så skulle jag nog säga att jag har varit för ganska kort tid 
sedan också. Mycket sedan jag lärde känna dig, Ida, så har mycket förändrats jättemycket. 
Och bristande samhällsansvar det är där, just att utbilda befolkningen om vad det är för 
något bara.  
 
Ida: Ja.  
 
Nils: Sen har jag alltid haft en syn, jag vill liksom inte... Jag tänker, det finns ju många andra 
saker jag inte känner till, så jag vill liksom inte skuldbelägga de som liksom inte är insatta i 
teckenspråk, för jag visste ingenting mer än om att jag visste att teckenspråk fanns absolut, 
så att nej, men jag förstår det är, men att ja.  
 
Rickard: Det är precis det jag menar, alltså inte alls. Jag menar att man inte får kunskapen i 
skolan och så vidare.  
 
Nils: Men att det är så konstigt att det är liksom så man kommer in i den här världen, att det, 
att det finns hur mycket liksom. Ja nej, så att.  
 
Ida: Nej, det finns mycket som skulle kunna förbättras verkligen, samtidigt som när man 
tittar tillbaka på historien så har ju mycket blivit bättre. Jag har ju hört från många personer, 
vilket liksom trauma de har fått av att växa upp när teckenspråket var förbjudet. Så att man 
får se det positiva även om det fortfarande finns lång väg kvar att gå.  
 
Nils: Verkligen. Ja.  
 
Linda: Verkligen, så det har ju verkligen gått framåt på ett positivt sätt. Sen hoppas man ju 
att det inte backar för mycket, för det är väl lite det som kan vara en oro ibland för gruppen 
som använder teckenspråk minskar också. Det gör den. Och, men det finns ju ändå ett stort 
behov fortfarande. Och teckenspråkstolkar behövs även i framtiden, men utbildningar läggs 
ner så man blir ju lite orolig för framtiden och... Och hur kommer teckenspråket leva vidare 
eller inte?  
 
Rickard: Ja det är ju tyvärr någonting som vi återkommer i nästan varje avsnitt känns det 
som. Att hur det var, hur, hur hemskt det var. När man backar till tjugo-, trettio. fyrtiotalet 
och så vidare, sedan liksom sjuttiotalet kom och välfärden byggdes ut, eller tidigare var det 
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men, och sen LSS-lagstiftningen kom och liksom hur bra saker blev. Och att det tyvärr inte, 
det känns inte, eller det är inte så att kurvan går uppåt så längre utan den backar tyvärr 
bakåt istället och det...  
 
Ida: Det känns som vi är i just det läget nu att mycket känns lite riskabelt eller man har 
mycket att vara orolig över.  
 
Nils: Tråkigt.  
 
Linda: Sen hoppas vi att de få föräldrar som vi ändå är som behöver ha teckenspråket fullt ut 
för att kunna kommunicera med våra barn. Att vi kommer få den möjligheten i framtiden. 
Det blir en större kostnad för samhället för individen att inte ha ett språk, så är det ju.  
 
Nils: Ja, för man tänker ja, men man, om man drar det långt, jag menar att inte få ett 
välfungerande språk och allt vad det kan innebära med psykisk ohälsa och svårt att få jobb 
och borta från arbetsmarknaden, alltså liksom. Man kan ju dra det hur långt som helst. Alltså 
det är så idiotiskt kan jag tycka, uppriktigt sagt att inte, ja så.  
 
Ida: OK, nu ska vi börja avrunda avsnittet. Vi har pratat om mycket intressanta grejer och 
dåtid och nutid och synen på teckenspråket, så vi skulle bara vilja fråga om ni kan prata lite 
om hur det ser ut närmast framåt för er, för föreningen, vad är liksom på gång kopplat till de 
här frågorna?  
 
Linda: Jag skulle säga det är mycket på gång i höst. DHB Västra har många aktiviteter, och 
det som jag är väldigt glad för att vi har, det är helgkurs i teckenspråk. Så där har vi delat upp 
teckenspråkskurs för henne och teckenspråkskurs för honom. Så två helger under hösten, 
och sen så finns det andra aktiviteter som man kan delta i som en hel familj och det är väl 
både Universeum och lite annat som vi ska till, och då får man ju också möjlighet att få det 
mesta på teckenspråk. Det är många som använder teckenspråk under aktiviteterna och det 
finns. Det finns där levande, fortfarande, även om det minskar lite så är det superhäftigt att 
vi har de aktiviteterna. Och sen så har vi på gång i Borås, där vi bor, så kommer vi starta upp 
ett teckenspråkskafé på Simonsland tillsammans med kommunen och andra föreningar, så 
hoppas vi att det är många som vill komma och fika och teckna tillsammans med oss. Både 
barn och vuxna kommer vara välkomna, så det kommer finnas på sociala medier på DHB:s 
sida, bland annat, information om det.  
 
Ida: Vi kan länka det under poddavsnittet.  
 
Rickard: Precis.   
 
Nils: Sen är, sen ska väl jag fortsätta jaga utbildningsdepartementet.  
 
/skratt/  
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Nils: Det gör vi hela tiden.  
 
Linda: Det intressepolitiska arbetet fortsätter definitivt och TUFF frågan är aktuell för att vi 
då ska kunna få lära oss teckenspråket fullt ut.  
 
Ida: Absolut, jättebra jobb, vi hejar på er! Då ville vi tacka så mycket för att ni medverkade, 
tog er tid att vara här.  
 
Nils: Tack för att vi fick vara med.  
 
Linda: Ja, tack.  
 
Rickard: Ja precis. Och ja, då säger vi hej då, då.  
 
Ida: Hejdå!  
 
Rickard: Hejdå!  
 
/musik/  
 
Ida: Tack för att du har lyssnat på Funktionsrätt och slätt, en podd av Funktionsrätt 
Göteborg. Musiken är skriven och inspelad av Marcus Asplund Brattberg, ljudteknik och 
klippning av Rickard Hallin. Vi vill att den här podden ska vara så tillgänglig som möjligt. 
Pratar vi för snabbt, för otydligt, eller använder vi svåra ord? Hör gärna av dig till oss med 
synpunkter eller frågor. Du når oss på mejlen info@funktionsrattgbg.se. Nästa avsnitt 
kommer om en månad, vi hörs då!  
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